VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 283934
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)

Hange:

Riigiabi anallitis

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja tditmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kas tegemist on tihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE

Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Kusimused ettevdtjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadi onupp valikutega " Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja margib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning p&hjendab teabe
maaramist arisaladuseks.

Teabe arisaladuseks médramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja drisaladuse kaitse
seaduse 8 5 18ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi arisaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitajaid (RHS 8§ 46 (1)).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat arisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
ausele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, tllbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele vai tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavaarne” (RHS § 88 Ig-d 5-6,
§891g2, 1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pShjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tGendab
hankijale vastuvbetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustdd vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, vélja arvatud juhul, kui hankija ndutud mérgis, samavédrne mérgis voi
konkreetse vOi samavaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne voi muu téend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustdt pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavaérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse véi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusal. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKUTAVA TEENUSE KIRJELDUS

Pakkuja peab esitama vabas vormis pakutava teenuse kirjelduse, mis peab sisaldama véhemalt:
1. vabas vormis too kirjeldust (projektiplaan, sh 18biviimiseks kasutatavad metoodikad);

2. planeeritavate toode gjakava;

3. t66d teostavate meeskonnaliikmete rolle etappide |Gikes (ja téotunnid);

4. muud infot, mida pakkuja peab t60 teostamisel oluliseks.

Kusimused ettevdtjale:
1. Pakkuja esitab vabas vormis pakutava teenuse kirjeldus. (Vabas vormis dokument)
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